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  درس ششم : مضارع مجزوم

☯  ��� ���� 
�����  

  

  کُفْو : همتا  حَضارةَ : Gدن  أرُدْیَّة : اردو

  أشارَ : اشاره کرد 
  یشُیرُ / مصدر : أشارةَ )( مضارع : 

  لا : بر سر فعل مضارع   دُکتوراه : دکترا
  فخَْریَّة : افتخاری  به معنای ( نباید )

  أطَعَْمَ : خوراک داد
  مضارع : یطَعِْم 
   مصدر : إطعْام

  شَکَّلَ : تشکیل داد
  شَکِّلْ  مضارع : یشَُکِّلُ / امر :
  مصدر : تشکیل 

  لمَْ : حرف نفی

  : سخßانی مُحاضرَةَ

  مَدّ : کشیدن ، گشترش  إنجِلیزیَّة : انگلیسی

  ألَقَْی : انداخت 
  (مضارع : یلُقْي/ مصدر : إلقاء )

  ستَشرقِ : خاورشناسمُ   شَهادَة : مدرک

  مُعحَبَة بِــ : شیفته ( أعْجَبَ ، یعُْجِبُ )  صَمَد : بی نیاز

  قي مُحاضرَةًَ : کانتَْ تلُْ 
  سخßانی می کرد 

  شمُرد  : به ش�ر آورد، عَدَّ 
  مُقابلَةَ : مصاحبه  مضارع : یعَُدُّ ) (

  مُنْذُ : از هنگام  فرَنَسیَّة : فرانسوی

  وَلدَ : زایید  قاربََ  : نزدیک شد  أنقَرةَ : آنکارا

  أوَصَی : سفارش کرد 
  جَوع : گرسنگی  ( ثقَافةَ : فرهنگ ) یثقافيّ : فرهنگ  ( مضارع : یوصي )

  : به دست آورد حَصَلَ عَلیَ
(مضارع : یحَْصُلُ / امر : احُْصَلْ / 

  مصدر : حُصول )

  مضارع : یقُاربُِ / مصدر : مقارَبةَ )(
  ( ما یقُاربُِ : نزدیک به )

  اسَْلمََ : اسلام آورد 
مضارع : یسُْلِمُ / امر : اسَْلِمْ / مصدر :  (

  اسِلام )

  ی�ن آورد ، ایمن کرد آمَنَ : ا  ( مضارع : یلَِدُ / مصدر : وِلادَة )
  (مضارع : یؤُمِنُ )

  کردن یإیلاف : همدل  جامِعَة : دانشگاه  رحِْلةَ : کوچ
  بِکُلِّ طلاَقةٍَ : در نهایت روانی ، 

  با Gام شیوایی
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  عK الصحيح:» الحَضاراتبK م المتَّحدة هي مكانٌ للحِوار مَ الأ « .١٨٩
   .G۴دنها               .۳فرهنگها                   .۲   کشورها            .۱ 

  عK الصحيح:» معکِ الآن؟ عفوا ما عندی وقتٌ لذلکمُقابلةً أ تريدُ منّي أن أجرى « .١٩٠
  مصاحبه .۴مواجهه           .۳     گفتگو              .۲   مذاکره             .۱ 

  عK المناسب:»  الأحجارَ إلى زجاج جIانِنا لأّ¿ أعرفُ أنّ هذا العملَ سيّئٌ جدّا لـَم ألقَ أنا « .١٩١
  ¦ی انداختم .۴نینداختم               .۳نخواهم انداخت                      .۲    ¦ی اندازم           .۱ 

  عK المناسب:» يجَوزُ قبولُ درجةٍ أو شهادةٍ فَخريةٍّ من الجامعات في جميع البلدان«. ١٩٢
  افتخاری .۴                         مفتخرانه .۳               فخرفروش              .۲                            افتخار آمیز         .۱ 

  عین المناسب:»  النّاس يستفيدون منها يحتوي على مكتبة عامّة و جميعُ  ثقافيّاً أنشأنا مركزاً  « .١٩٣
  هßی.٤       فرهنگی                     .۳                 اجت�عی             .۲                              علمی               .۱ 

  عین المناسب:»  هذا العا¬ُ إلى أهميّة المساواة بK الرّجل و المرأة مرّات كثIة أشارَ  «. ١٩٤
  شور کرد .۴                  مشورت کرد      .٣         اشاره کرد                   .۲                               تأکید کرد         .۱ 

  عK الصحيح:» بأع5لی مُعجِباً لا ُ·كنني التّعاونُ معک إذا ¬ تكَنُ « .١٩٥
  شیفته .۴       شگفت آور            .٣تعجب کننده                        .۲  دوستدار            .۱ 

  عK المناسب:» في بعض جامعاتِ بلادنا على الصعيدين الوطني و الدولي ألقي مُحاضرةأحد أساتذَِةِ جامعتنا « .١٩٦
  حاضر شد .۴خطاب قرار داد         .۳سخßانی کرد                    .۲ صحبت کرد            .١

  الأخُری: لا تناسبعیّن مجموعة فیها کلمة  . ١٩٧

ئب         –الحِرباء  –البطَّ  –. القِطّ ١   هر  –. الأسُبوع ٢        الذِّ   العام –الیوم  –الشَّ

ولة ٤الإنجلیزیةّ       –الفرنسیّة  –الفَخریةّ  –. الأرُدیةّ ٣     القَریة –المدینة  –البلَدَ  –. الدَّ

  . عیّن عبارةً جاء فیها المتضادّان:١٩٨

  . الثقافةُ قِیمٌَ مشترکةٌ بینَ ج�عةٍ من الناّسِ!٢   »        لکن قولوا أسَلمَنا قلُ Ã تؤُمنوا و . « ١

  »عَسی أنَ تکرهوا شیئاً و هو خیرٌ لکم و عَسی أنَ تحُِبُّوا شیئاً و هُوَ شرٌّ لکم. « ٤الفرائضِ!     . أمَرنَی ربیّ <داراة النّاسِ کَ� أمَرنَی بأداء ٣

  للفراغ: الخطأ. عیّن ١٩٩

ق. ( احُِبُّ )      ١   ( تؤُلِّفُ ) الفارسیّةِ!........ محاضرِاتٍ باللغّةِ . کانت شیمل .٢. أنا.... الهیشَ فی الشرَّ

  . لـِ....... فریق کرة القدم فی مَدرسِتی! ( أشَُکِّل )٤..... شیمل فی إحدی مقابلاتها إلی الأدعیّة الإسلامیّة! ( تشُیرُ )      . ..٣

  عK الفعل المناسب:» المسلمونَ أغلبَ سكاّن العالـَمِ و يحُسَبُ الإسلامُ أك§ الأديانِ انتشاراً في العا¬.« .......  .٢٠٠
  عُدُّ يَ  .۴  يشَُكَّلُ                 .۳يقاربُ             .۲  یرتبطُ             .۱

  لتكمیل الفراغ: غI المناسبعK » الّلغةُ الانجليزيةّ من أك§ِ اللّغاتِ العاِ¬ شهرةً « .......  . ٢٠١
  تعَُلَّمُ  .۴        تعُتبرََُ    .۳   تعَُدُّ                      .٢    تحُسَبُ                .۱
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  ) ١٤، ١٣، ٧، ٤، ١(  ــْ   �  ــُ  -
  از آخر حذفنونها  -
 بدون تغییر ١٢و  ٦صیغه  -

  :       لَمْ ینَْصرُْ                 لمَْ  -
  لَّ�               :       لَّ� یذَْهَبُوا -
  :       لاتذَْهَبوا  ( در مقدمه بحث شد ) لای نهی -
 :        لیَِذْهَبْ    ( در مقدمه بحث شد ) لام امر غایب -



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

 )B���	� ) �:,	 / ���-  �(
 �	 ( )B�	��:(
. �(�� )B���	� �:,	 ���7R�	 #(��� �>0$; M 
7'� Q/�V	  

  . 9	� 	� �B  /�#R-(�	���:          جاءَ ذَهَبتُْ  لَّ� 


��  .�* )� Q	���B(:  یدَخُلُ ابَی البیَتَ اقَومُ مِن مَجلسِی احِترِاماً لشَِأنِهِ وَ مَقامِهِ  لَّ� R�� ��
� 
7'�	 )��@ 
��/ Q��\

. Q��q�	
� #��Z �� M /� Q�`	 /  

        3( n#$; ) �� �
�9 ���?� / �*�� �	 ( �
� ) �:,	 )�  #!; �-
1 U�?R*� ( .  

                                 bM:a�_ :�0�  :5�.� S�6T�
 (�0
 :�    ��R-� ����� )� �
�     :  

      4 / ) }/
� �� �B� )� 
@9 }
� .

� ���� ��
� M.

� Q/�V	 Q��:( U�1
( (–  .9 
7@ #����� ( �  

         : A�E	    : ��7* �	 }K� }/
  لَم یهَدِ  �لَم یدعُ         لَم + یهَدی  �لَم + یدعُو �

  یادآوری : ☯

    ● : �!%?+� # y��� ��
: ( Q/�V	 T��4	 �� Qa� 
	� )  

 ��y��� ND��� ���7 �"  / ���7 #  ND����!%?+� : 
7* �	 ���
 
�� p�
{ )�  

    1(  ) ��7�B	 Q< 
	�S�� #��/9 �	 T��4	 ��( )L�8 A/� )� �:�71 �	 
	� Q< .9 )� )� (  

    2(     : #�:� �	 Q/�V	 �� [
@9  

   3 ()L�8 )� ��:� �_
 6 .���	 �	 �_�� 
��L� ./��   

  :5�.�n2 (K �!;  -  n? (K �!; ... �? (K �!;  n2 (h$�!; . . .$�-  n2 (K$:!;  
     ●:��   

1 ( ��( )L�8 �� �� .9 
1� 6<�7� �
 M ��9 �	 2��u / #J�BR	 ��( )L�8 
� 
� |`- 
	� Q<  
. ��� U�?R*� ���/��� 2{�q	  

  ) ١٤و  ١٣،  ٤،  ١( صیغه   ــــْـ �ــــُــ    �
  ) ٥،  ٣،  ٢( صیغه    حذف �ن   �
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  هشدار :�
  مواظب کلمه ( الاَ : آگاه باش ) باشید که جزو هیچکدام از انواع لای ذکر شده نیست . 

  مثال : الاَ بِذِکرِ اللهِ تطَمَئنّ القُلوب 

-  (�� ( ~ ) :.�:� �0� 
�V�� .9 �
 �
��L� / 

�1 �	 ��
_ T��4	 +,- 
� 
� ( N6��� ND��� ��� + ~ )  

  لاتعَلَمون : و خدا می داند ولی ش� ¦ی دانید .مثال : و اللهُ یعَلمُ و انتمُ 

-  (,� ( ~ ) : .�:� �	 Q/�V	 �� .9 / 

�1 �	 ��
_ T��4	 +,- 
� 
�( E#Y�� ND��� ��� + ~ )  

  مثال : لاتدخُلوا مِن بابٍ واحدٍ و ادخُلوا مِن ابوابٍ متفرقةٍ : از یک در وارد نشوید و از درهای مختلف وارد شوید .

-  8
1 (�� ( ~ ):  .

�1 �	 ��
_ )>�0�� )�0Z A/� �
 #�� 
� 
�( `�?� �	
 + ~ ) ( ">�=�
� �
� ?�� )  

  مثال : لاتلمیذَ فی الصّفّ : هیچ دانش آموزی در کلاس نیست .

-  ��m 2�3 ( ~ ) : .

�1 �	 ��
_ ��
 A� #�� /
 �� /  ��
 ��7:� #�� /
 ���( �	
 + ~ + �	
 )  

  را خواندم نه روزنامه را الصحیفةَ : مجله لا المجلةَّ  قرٵتُ مثال : 

- ( �� ) (
�� �) �
  : در پاسخ به سوال ( هَل ) و ) أ 61 ~  : (
  مثال : اَ انَتَ مِن تبرَیز : لا ، انَا مِن تهران

  



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

  »:لا یحَزنکَ قولُ الذّینَ کفروا باللهِ و الیوم الآخر فَلا تقَنُط مِن رحمة الله!«  . ٢٠٢

  واپسین کافر شده اند، تو را اندوهگین نکند و از رحمت خدا ناامید نشو! . سخنان آنانی که به خداوند و روز١   

  . نباید کلام کسی که به الله و روز قیامت کافرشده، تو را ناراحت کند و از رحمت خدا ناامید شوی!٢   

  ا ناامید شوی!. گفتار کسانی که به خدا و روز قیامت کافر می شوند، تو را ناراحت نن�ید و نباید از رحمت خد٣   

  . سخن کسانی که به خداوند و روز واپسین کافر شده اند، نباید تو را اندوهگین کند و از رحمت خداوند ناامید نشو!٤   

  . عیّن الصّحیح:٢٠٣

  . لیَِنهَضِ المسُلمونَ مِن نوم الغفلة،: مسل�نان از خواب غفلت بیدار می شوند،١   

  . لکِی یتَقََدّموا فی المجَالاتِ المختلفة،: که در زمینه های مختلفی پیشرفت کنند،٢   

  . و یرَفعَوا عَلمَ الإسلام بأیدیهم،: و پرچم اسلام را با دستانشان بالا ببرند،٣   

  . و لا یکونوا من الخاسرین فی الدنیا!: و تا از زیان دیدگان در دنیا نشدند!٤   

  حیح:. عیّن الصَّ ٢٠٤

لاةَ و أنتمُ سُکارَی . « ١      نباید در حالی که مست هستند، ¦از بخوانند!»: لا تقَرَبوا الصَّ

  . Ã یمَُنّ اللهُ علی عِبادِه أبداً: خداوند هرگز بر بندگانش منت ¦ی گذارد!٢   

  که ش� را به گمراهی بکشاند؟. Ã تنَتخَبون طرَیقاً یجَُرُّکم إلی الضّلالةَِ: چرا راهی را انتخاب می کنید ٣   

  . تعَلَّمِ القرآن لتفهم القرآن Gاماً: برای فهمیدن کامل قرآن، عربی یاد بگیر!٤   

حیح:٢٠٥   . عیّن الصَّ

  . لا تخرجین من البیت قبل أن تلَبسی ملابسَ مناسبةً: قبل از این که لباس های مناسبی بپوشی از خانه خارج نشو!١   

  . لیُِسافر الإنسان و یحصل علی تجارب کثیرة: انسان باید مسافرت کند تا به تجربه های فراوانی دست یابد!٢   

  . Ã یقَدر أحدٌ أن یأتی <ثل القرآنِ: کسی نتوانسته است که مانند قرآن را بیاورد!٣   

  کند که وقتش را بکشد! . لا یعَقبُ العاقل هدفاً یقَتلُ وَقتهَُ: عاقل نباید هدفی را دنبال٤   

  :الخطأ. عیّن ٢٠٦

  آیا ¦ی داند که خداوند می بیند؟»: اÃَ یعَلمَ بأنّ الله یرَیَ. « ١   

  . لا تظلم ک� لا تحُبُّ أن تظُلمَ: ستم نکن ه�ن طور که دوست نداری به تو ستم شود!٢   

  وانایی هایش تکیه کند!. فلَیعَتمد الإنسانُ علی قدراتِهِ فقط: انسان فقط باید بر ت٣   

  . مَن عَذُبَ لسِانهُُ کَُ±َ إخوانهُُ: هرکس زبانش شیرین شود، دوستانش زیاد می شوند!٤   

  :لخطأ. عیّن ا٢٠٧
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  . هؤلاءِ نساءٌ لا یفَعَلنَ ما یضرَُُّهُنَّ : این زنان نباید کاری را انجام دهند که به آن ها ضرر می رسانند.١   

  . یعُطیَ هذا الأسُتاذُ الدکتوراه الفخریةّ تقدیراً لجُِهودِه : به این استاد به پاس تلاش هایش دکترای افتخاری داده می شود.٢   

  . لنَ أستشیرَ من یحَسبُ نفَسَه عاقلاً : با کسی که خودش را عاقل می پندارد، هرگز مشورت نخواهم کرد!٣   

  لمعُلمّینَ : باید در جشن بزرگداشت معلّ�ن شرکت کنیم!. لنُِشارک فی حفلة تکریمِ ا٤   

  »:ر اسمُ اللهِ علیهلا تأَکلُوا م5ِّ ¬ یذکُ. «٢٠٨

  . ¦ی خورید از آن چیزی که اسم خدا بر آن آورده ¦ی شود!٢. از آن چه نام خداوند بر آن ذکر نشده است، نخورید!          ١    

  . از آن چه نام الله را بر آن ذکر نکرده اند، نخورید!٤سم خداوند بر آن آورده نشود!    . نباید از چیزی بخورید که ا٣    

نَةِ!. « ٢٠٩   »:لأِتَکَلََّم مَعَ أصدقائی لیُِساعِدُونی فی تعََلُّمِ دروسی حتّی أنَجَح فی امتحاناتِ آخرِ السَّ

  ات پایان سال قبول شوم!. باید دوستانم در یادگیری درس ها به من کمک کنند تا در امتحان١  

  . باید با دوستان خود صحبت کنم تا به من در یادگیری درس هایم کمک کنند تا در امتحانات پایان سال موفق شوم!٢  

  . با دوستانم صحبت می کنم تا به من در یادگرف¼ درس هایم کمک کنند تا در امتحانات پایان سال موفق شوم!٣  

  نم صحبت کنم باید به آن ها در یادگیری درس ها کمک کنم تا در آزمون های انتهای سال موفق شوند!. برای این که با دوستا٤  

زقَ لمَِن یَشاءُ  أوَ . « ٢١٠   »: لمَ یعَلمَُوا أنََّ اللهَ یبَسُطُ الرِّ

  . أیا ¦ی دانند که خداوند روزی را برای کسی که می خواهد، فراوان می کند؟   ١   

  ند که خدا روزی را برای هرکس که بخواهد، می گستراند؟. آیا ندانسته ا٢  

  . آیا ندانستند که خداوند روزی را به هرکسی که خواست، گسترانیده است؟٣  

  . أیا ندانسته اید که خداوند روزی را می گستراند برای کسی که بخواهد؟٤  

  »بادیه نشینان گفتند:............ »: «  قالتَِ الأعرابُ آمَنّا قُل ¬ تؤُمنوا ولکن قُولوُا أسلمَنا. « ٢١١

  . ای�ن آوردیم بگو ای�ن نیاورده اید، بلکه بگویید: اسلام آورده ایم!١  

  . ای�ن آوردیم بگو: ای�ن نیاورید، بلکه بگویید: اسلام بیاورید!٢  

  . ای�ن می آوریم بگو ای�ن ¦ی آورید، بلکه بگویید: اسلام می آوریم!٣  

  ن می آوریم بگو: ش� ای�ن نیاورده اید، ولی الان می گویید : اسلام آورده ایم!. ای�٤   

  :خطأ. عیّن ال٢١٢

  . أنا Ã أسُافِر فی السّنتین الماضیتینِ: من در دو سال گذشته مسافرت نکرده ام!١   

  . هو لنَ یرَجِعَ إلی الملعب غَداً: او فردا به ورزشگاه برخواهد گشت!٢   

  جتهَِد ینَجَح فی أع�لهِ: هرکس تلاش کند باید در زندگی اش موفق شود!. من یَ ٣   
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  . حاوِل لکی لا تیأسَ فی حیاتکَِ: تلاش کن تا در زندگی ات مأیوس نشوی!٤  

  :لخطأ. عیّن ا٢١٣

  متا نبوده است!نزاده و زاده نشده است و کسی برای او ه»: Ã یلَدِ و Ã یوُلدَ * و Ã یکَُن له کُفُواً أحََدٌ . « ١   

  پس مؤمنان فقط باید بر خدا توکل کنند!»: علی اللهِ فلَیَتوَکََّلِ المؤمنونَ . « ٢   

  پس پروردگار این خانه را باید عبادت کنید!»: فلَیَعبدُوا ربََّ هذَا البیت. « ٣   

  کسی که در گرسنگی به آنها خوراک داد و آن ها را از ترس ایمنی بخشید!» : الذّی أطَعَمَهُم مِن جوعٍ و آمَنهَُم مِن خَوفٍ . « ٤   

٢١٤Kالتعريب في أالخط . ع:  

  ،أبدأ البرَِّ  نالَ نَ  نلَ : یافت نخواهیم دست خوبی به هرگز. ١  

  ،بُّ نحُِ  ّ� مِ  نفقَ نُ  یتّ حَ  :کنیم، انفاق داریم، دوست چه آن از تا .۲  

   نكر،المُ  عن الناه� نمِ  نكونَ  و ،:باشیم بدی از بازدارندگان از و. ٣  

  جاهلٍ! قٍ شفِ مُ  ةقَ صادَ مُ  بلنجَتنَ وَ : ¦اییم! دوری نادان دلسوز با دوستی از و. ٤  

  : »برسدا پایان به شکل بهترین به تا کنیم توکل خداوند به باید کارها در«. ٢١٥

  !حسنأ  بشكلٍ  غايتها إلى تصل ىحتّ  أع�لنا في الله على لوكَّتَ نَ لِ . ١   

  شكلٍ! أحسنِ بِ  نهايتها إلى لَ صِ تَ  ىحتّ  الأع�ل في اللهِ  على لكَّوَ تَ نَ لِ  .۲   

  شكلٍ! بأحسن آخره إلى لَ صَ وَ  ىحتّ  الأع�ل في الله على لَ كَّ وَ تَ نَ  أن علينا. ۳   

  الأشكال! بأفضل نهايته إلى يصلَ  لé الأع�ل في اللهِ  على لَ كَّوَ تَ نَ  أن علينا يجب. ۴  

  :لخطأعیّن ا» ما برای رسیدن به اهداف خود باید تلاش دانشمندان بزرگ را مورد توجه قرار دهیم!. « ٢١٦

  . للحصول علی أهدافنا علینا أن نهتمّ بجهد العل�ء الکبار!        ١   

  . لنجعل جهد العل�ء الکبار نصب أعیننا للوصول إلی أهدافنا!٢   

  . یلزم علینا بالاهت�م بأهدافنا للوصول إلی اجتهاد العل�ء العظام!     ٣   

  . للتوصّل إلی أهدافنا یجب علینا أن نجعل اجتهاد العل�ء العظام نصب أعیننا! ٤  

  انجام وظایف خود به موفقیت دست نخواهند یافت!این دختران اگر تلاش نکنند، در . « ٢١٧

  . إن Ã تجتهد هؤلاء البنات، لن ینجحن فی أداء واجباتهنّ!    ١   

  . إن Ã یجتهدون هؤلاء البنات، Ã یفَُزنَ فی القیام بالواجبات!٢   

  . إذا لا تجتهد تلک البنت Ã تحصل علی النّجاح فی الأداء بالواجبات!   ٣  

  Ã تجتهدی هذه البنات ،Ã تصلن إلی التوّفیق فی القیام بواجباتهنّ!. إذا ٤   
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  »:ترَجعینَ  –یرَجِعنَ  –ترَجِعنَ « . عیّن الصّحیح فی الأمر عن الأفعال التالیة: ٢١٨

  ارِجِعی –لیِرَجِعنَ  –. ارِجِعنَ ٤لترَِجِعی     –ارِجِعنَ  –. ارِجِعنَ ٣ارِجِعی      –لیِرَجِع  –. ارِجِع ٢ارِجِعی         –ارِجِعنَ  –. لترَِجِعنَ ١   

حیح فی النهّی عن الأفعال التالیة: ٢١٩ ثنَا –غَضِبتِ  –غَسَلتُ « . عیّن الصَّ   »:حَدَّ

ثنا                                      –لا تغَضَبی  –. لا أغسِل ١    ثنَا –ما غَضِبتِ  –. ما غَسَلتُ ٢لا یحَُدِّ   ما حَدَّ

ثنُا                                      –لا تغَضِبینَ  –. لا أغسِل ٣    ث –لا تغَضَب  –. لا أغسِلُ ٤لا تحَُدِّ   لا نحَُدِّ

حیح عن الکل5ت الّتی تحتها خطّ: ٢٢٠   :»لیعبد الإنسانُ خالقاً لاکُفُوَ لَهُ و لا یُشرک بعبادته حَتّی یفوز فی الدّنیا و الآخرة!« . عیّن الصَّ

  حَتیّ یفوزَ     –لا یشرُکِ  –. لیَِعبدُِ ٢حَتیّ یفَوزَ –لا یشرُکُِ  –. لیَِعبدُُ ١   

  حَتیّ یفَوزَ  –لا یشرُکَِ  –. لیَِعبدَُ ٤حَتیّ یفَوزُ –لا یشرُکُِ  –. لیَِعبدُ ٣   

  فیه المضارع المجزوم: لیس. عیّن ما ٢٢١

  . لیَِنظرُ المؤُمنون إلی العاÃ کلُِّه بِنَظرَِ الاعتبارِ!٢. لیفهَم الطُّلاّب هذا الدّرس یحَتاجون إلی زمن أک±!              ١    

  لناس بکُلّ ما سمعت بِهِ!. لا تحُدّثِ ا٤. Ã یسَتخَرج الغوّاصون من البحر دُرراً أمس!                       ٣    

  لا یمکن أن تکون جازمة:» لـِ « . عیّن ٢٢٢

  . إنّ الفرص Gَرُُّ مَرّ السحاب فلَنغَتنَمها!٢. لتِوُاجه النّساءُ صُعوباتِ الدّهر صابراتٍ!                            ١   

  . لتِجد صدیقاً مخلصاً علیک أن تقبل علی الکتاب!٤  . لیحفظ التلامیذ ثلاثة أشعار للجلسة القادمة!                   ٣   

  »:اللاّم« عن نوع  لخطأ. عیّن ا٢٢٣

  . لتِنالوا البرَّ علیکم أن تنفقوا مِّ� تحبوّنَ: الجازمة٢. السنجابُ الطائرُ لهَُ غِشاءٌ خاصّ کالمظلةّ: الجارةّ                ١   

  . لنجعل جهد النمّلة نصب أعیننا جمیعاً: الجازمة٤. إّ¦ا بعُِثت لأGُمّ مکارم الأخلاقِ: الناصبة                          ٣   

حیح فی نوع الکل5ت الثلاث:». قُلتُ لهَا بصوت عالٍ: لِتصَدق فی حیاتک دا±اً لتبتعد عن الرذائل!. « ٢٢٤   عیّن الصَّ

  ناصبة –جارةّ  –. جارةّ ٤لام أمر           –جازمة  –. جازمة ٣ناصبة          –جازمة  –. حرف جرّ ٢زمة      جا –ناصبة  –. ناصبة ١

  الناهیة:» لا « . عیّن ٢٢٥

الاجت�عیّة!  . القوانین الإسلامیّة لا Gنعنا عن التقدّم فی المجالات ٢. الذّی لا یرَحم الناس لا یرَحمه الله فارحموا حتیّ ترُحَموا!        ١

  . لا أنسَی ذکریاتِ حفلة زواج صدیقی التّی انعقدت قبل شهر!٤. لا یتکلمِّ الإنسان قبل أن یتأمّل فی� یرُیدُ أن یقوله!                   ٣

  ین:فی الفعل» لا « عیّن نوع » لا یطَلبُ الوالدِانِ لأولاده5 إلاّ الخیر فلا یَسمَحا أن یصُادقوا أیّ شخصٍ!. « ٢٢٦

  النافیة  –. الجازمة ٤النافیة             –. النافیة ٣الناهیة           –. الناهیة ٢الجازمة        –. النافیة ١   

حیح:» و لا تیأسوا من روح الله إنهّ لا ییأس من روح الله إلاّ القوم الکافرون. « ٢٢٧   عیّن الصَّ

  . لا تیَأسوا: فعل نهی، للمخاطبین ، لازم ، مزید ثلاثی / فعل و فاعله ضمیر الواو البارز١   
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  لازم / فعل و مع فاعله ، جملة فعلیةّ –للغائب  –. لا ییَأسُ : مضارع مجزوم ٢   

  نکرة / مضاف إلیه –مذکر  –مفرد  –. الله ( الثانی ): اسم الجلالة ٣   

  معرفة / صفة –اسم فاعل  –ساÃ للمذکر . الکافِرونَ: جمع ٤   

  . عیّن مضارعاً لا یترُجم مضارعاً:٢٢٨

  . حاولت کثیراً لأِستطَیعَ أنَ أنَجَحَ فی الامتحان!٢. لیِعَلمَِ الإنسانُ أنَّ کُلَّ نفس ذائقةُ الموتِ!                                 ١    

  . المسلمون لیِسَتطَیعُوا أنَ یواجهوا المشاکل!٤»                                       منا قلُ Ã توُمنوا ولکن قوُلوُا أسَلَ . « ٣    

  . عین الفعل ماضیاً فی المعنی:٢٢٩

فوفِ بسب٢. مَن حَفَرَ بئراً لأِخیه وَقعََ فیها!                                                 ١   وا فی الصُّ !. الطلاُّبُ Ã یحَضرُُ   ب برودة الجوِّ

  . اعِتمَدوا علی اللهِ فی جمیع أحوالکُِم!٤. المؤُمِنونَ لا یشرُکِوُا أحداً بعبادة ربِّهم!                                       ٣  

  . عیّن العبارة الَّتی یمکن أنَ تکون مضارعاً مرفوعاً أوَ مجزوماً:٢٣٠

مسِ !          . ما تخَرجُِ النمّلةُ إلی سطح الأرضِ تن١َ !٢شرُها تحَتَ ضَوء الشَّ   . الممَُرِّضات لا یهُمِلنَ فی أداء وظائفهنَّ

  . طلَبَتَ هذه الأمُّ من ولدیها أنَ یسُاعِداها فی أع�ل البیتِ!٤. لأِسُاعدَ المحرومینَ فی بلادی، سافرَتُ إلی هذه المناطق!                   ٣

  حذف النّون: . عیّن حروفاً کلّها تقدر علی٢٣١

  إذا –کی  –مَن  -. لـِ ٤لا                 –أن  –لمَ  –. عَن ٣لـِ               –لمَ  –ما  –. حتیّ ٢مِن               –إن  –لا  -. لـِ ١

  ث:اللاّمات الثلا عیّن الصّحیح فی نوع ».  لماّ دخلنا الصفّ قلت لصدیقتی لنجلس فی الأمام لنسمع کلام الأسُتاذة جیّداً!. « ٢٣٢

  . حرف الجرّ / لام الأمر / جازمة٤. جارةّ / ناصبة / لام الأمر          ٣. ناصبة / جازمة / حرف الجرّ       ٢. جارةّ / جازمة / ناصبة     ١

  . عیّن الأفعال مجزومة کلهّا:٢٣٣

     . عندما أنُزل القرآن Ã یقدر أحد علی أن یأتی <ثله حتیّ الآن!       ١   

  . من Ã یقُصرّ فی أداء واجباته الیوم یصل إلی أهدافه غداً!٢   

  . لیستیقظ کلّ المسلمین من نوم الغفلة حتیّ یأخذوا حقّهم من الظالمین!     ٣   

  . ینادینی صدیقی أن أشُاهده ولکنّنی Ã أفهم ماکان قصده من هذا النداء!٤   

  . عیّن المضارع المنصوب:٢٣٤

!٢. هذا الدرس صعب، لیِساعدک أخوک!                                 ١     . أمرت الأمُّ بناتها أن لا یکسلن فی أع�لهنَّ

  . إن تعَرفوا حلاوة عاقبة الحقّ تصبروا علی مرارته!٤. فی السّ�وات و الأرض عجائب کثیرة لتِنََبُّهِ الإنسان!                ٣  

  

  


